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EntschlieBung des Europiischen Parlaments zu der Tagung des Eurbpﬁischen Rates vom
19.-20. Juni 2003 in Thessaloniki

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf seine EntschlieBungen zum Europdischen Konvent und seine
EntschlieBung vom 5. Juni 2003 zu dem Treffen der Troika und der am Stabilitétspakt fiir
Siidosteuropa teilnehmenden Lénder, seine EntschlieBung vom 19. Juni 2003 zu den
transatlantischen Beziehungen® und seine EntschlieBung vom 19. Juni 2003* zu einem
offenen Koordinierungsmechanismus fiir die Migrationspolitik und zur Einbeziehung von
Migrationsbelangen in die Beziehungen der Europdischen Union zu Drittldndern,

in Kenntnis der Schlussfolgerungen des Vorsitzes des Europdischen Rates auf seiner
Tagung vom 19. und 20. Juni 2003 in Thessaloniki,

in Kenntnis der Erkldrungen des Vorsitzes des Rates und der Kommission zu den
Ergebnissen der Tagung des Europdischen Rates von Thessaloniki,

Europiischer Konvent — Regierungskonferenz

1.

begriifit die Schlussfolgerungen des Européischen Rates und seinen Beschluss iiber den
Entwurf des Vertrags iiber eine Verfassung fiir Europa und ist der Auffassung, dass dieser
als alleinige Grundlage fiir die Arbeit der Regierungskonferenz dienen muss; verweist
darauf, dass sich die Konventsmethode somit als wirksam im Hinblick auf die Stérkung der
Demokratie und Transparenz erwiesen hat;

warnt davor, wesentliche Elemente des vom Konvent (dessen Mitglieder mehrheitlich
Parlamentarier waren) vorgelegten Pakets wieder aufzuschniiren;

dringt darauf, dass der Konvent noch einen Konsens iiber Teil III bzw. Teil IV erzielen
muss; betont, dass Teil III iiberpriift werden muss, um zahlreiche Reformen im Hinblick auf
die Verfahren und die Politik im Einklang mit Teil I zu erreichen, insbesondere mit Blick
auf die Ausweitung der Abstimmung mit qualifizierter Mehrheit im Rat sowie die
Mitentscheidung durch das Parlament; betont, dass Teil IV geéndert werden muss, um das
Inkrafttreten und die kiinftige Revision der Verfassung zu gewahrleisten;

fordert den italienischen Ratsvorsitz auf, die Regierungskonferenz so rasch wie moglich auf
hoher politischer Ebene einzuberufen (unter uneingeschrinkter und gleichberechtigter
Teilnahme der Beitrittsldnder), damit sie vor Ende 2003 abgeschlossen werden kann;

'P5_TA(2003)0264.
2P5_TA(2003)0291.
*P5_TA(2003)0292.
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verweist darauf, dass es sich eingebiirgert hat, dass die Kommission und das Parlament an
der Regierungskonferenz teilnehmen; verweist darauf, dass das Parlament Mitglieder als
Vertreter in die Regierungskonferenz entsendet und der Prasident des Parlaments auch an
Sitzungen auf Ebene der Regierungschefs teilnimmt;

betont, dass es wichtig ist, den offeneren, pluralistischen und einvernehmlichen Geist des
Konvents in die Regierungskonferenz hineinzutragen, wozu auch gehort, dass die
Konventsmitglieder vom Vorsitz unterrichtet werden; fordert, dass einerseits in der
monatlichen Plenarsitzung des Europdischen Parlaments und andererseits im Ausschuss fiir
konstitutionelle Fragen des Européischen Parlaments moglichst in Anwesenheit von
Vertretern der nationalen Parlamente iiber den Stand der Arbeiten der Regierungskonferenz
Bericht erstattet wird;

FEinwanderung, Grenzen und Asyl

7.

nimmt zur Kenntnis, dass der Europiische Rat von Thessaloniki bestétigt hat, dass es bei
der Umsetzung der Schlussfolgerungen von Sevilla Schwierigkeiten und unzureichende
Fortschritte gegeben hat; begriifit, dass der Europdische Rat eingerdumt hat, dass das in
Tampere angenommene Programm in all seinen Aspekten rascher durchgefiihrt werden -
muss, und bekriftigt, dass im Hinblick auf eine gemeinsame européische Politik in den

~ Bereichen Asyl und Einwanderung weiterhin ein globaler und kohérenter Ansatz

10.

11.

12.

erforderlich ist;

dringt darauf, dass die Europdische Union iiber eine kohérente gemeinsame Politik und
Verfahren fiir die legale Einwanderung verfiigen muss, und ersucht daher den Européischen
Rat, legale Wege fiir die Einwanderung von Drittstaatsangehérigen in die Union zu
sondieren, wobei der Aufnahmekapazitit der Mitgliedstaaten und einer verstirkten
Zusammenarbeit mit den Herkunftsldndern Rechnung zu tragen ist; fordert daher den Rat
auf, die Richtlinie {iber die Bedingungen fiir die Einreise in die Europédische Union zur
Ausiibung einer Erwerbstitigkeit zu erlassen;

ist bestlirzt iiber den Tod einer hohen Zahl von Immigranten bei Schiffsungliicken im
Mittelmeer; verurteilt die kriminellen Akte derjenigen, die vom Menschenhandel
profitieren, und hélt es fiir erforderlich, den Kampf gegen diese oftmals transnationalen
kriminellen Netze zu verstéirken;

nimmt die Bereitschaft des Rates zur Kenntnis, harmonisierte Losungen fiir Dokumente fiir
Staatsangehorige von Drittldndern, Pésse fiir EU-Biirger und Informationssysteme (SIS —
Schengen-Informationssystem II), und VIS (Schengen-Visainformationssystem)
anzuwenden,;

fordert die Kommission auf, ihm baldméglichst im Hinblick auf die Durchfiihrung dieser
Harmonisierung Vorschldge fiir die Einfithrung von Rechtsinstrumenten vorzulegen, damit
europdische Rechtsvorschriften beziiglich Pass- und Visanormen geméf Artikel 18 Absatz 3
des EG-Vertrags eingefiihrt werden konnen;

nimmt zur Kenntnis, dass nach Auffassung des Européischen Rates Leitlinien fiir die
Entwicklung eines computergestiitzten Visa-Informationssystems mit harmonisierten
,,biometrischen“ Daten ausgearbeitet werden sollten; ersucht den Rat und die Kommission,
es tiber die Entwicklung solcher Vorschldge umfassend auf dem laufenden zu halten;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.
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unterstreicht, dass der wirksame Grenzschutz an den Auflengrenzen der Mitgliedstaaten mit
einem kohérenten und strukturierten Gemeinschaftsrahmen und entsprechenden Methoden
ausgebaut werden sollte unter gleichzeitiger Berticksichtigung der besonderen Bediirfnisse
der neuen Mitgliedstaaten;

begriif}t, dass die Kommission priifen wird, ob die Aufstellung einer aus _
Gemeinschaftsmitteln finanzierten gemeinschaftlichen operativen Struktur, einschlieBlich
einer Europdischen Grenzschutzeinheit, zur Verstdrkung der operativen Zusammenarbeit
beim Grenzschutz an den Auflen- und Seegrenzen erforderlich ist; bekriftigt die Rolle, die
der Kommission obliegt, und dass es bei diesen Fragen uneingeschrinkt einbezogen wird;

beabsichtigt, so rasch wie moglich den griechischen Vorschlag zur Schaffung eines Netzes
von fiir Einwanderungsfragen zusténdigen Verbindungsbeamten in Drittlindern zu priifen;

nimmt die Bereitschaft des Europédischen Rates zur Kenntnis, die Solidaritit im Raum der

Freiheit, der Sicherheit und des Rechts zu konsolidieren; begriifit die Absicht des Rates,
dafiir zu sorgen, dass die Finanzielle Vorausschau ab 2006 angepasst wird, um diese
politische Prioritédt der Union widerzuspiegeln; unterstiitzt den Wunsch des Rates, in der
Zwischenzeit zusitzliche Mittel freizugeben, um den vordringlichsten Strukturbedarf zu
decken, d.h.:

— Qrenzschutz an den AuBengrenzen,
~ Umsetzung des Aktionsprogramms fiir die Riickkehr,
— Entwicklung des Visa-Informationssystems (VIS);

bekriftigt, dass diese zusétzlichen Mittel unter keinen Umstinden durch eine Kiirzung der
derzeitigen Ausgaben unter Rubrik 3 gewonnen werden diirfen;

fordert eine Aussprache auf der Grundlage des Vorschlags der Kommission in ihrem
Griinbuch tiber eine Gemeinschaftspolitik zur Riickkehr illegal aufhéltiger Personen
(KOM(2002) 175); '

stellt fest, dass es derzeit keine Gemeinschaftspolitik iiber die Riickfiihrung von Personen
gibt, die sich illegal in der Gemeinschaft authalten, und dass die freiwillige Riickkehr
absoluten Vorrang genieBen muss; weist im Ubrigen darauf hin, dass jede
Konzertierungspolitik den Grundsatz der Nichtzuriickweisung (non-refoulement) und das
Asylrecht in vollem Umfang achten muss;

ist der Auffassung, dass der Fliichtlingsfonds (Rubrik 3) nicht gekiirzt und nicht zur
Finanzierung von Programmen fiir eine zwangsweise Riickfithrung genutzt werden sollte,
und dass freiwillige Riickkehrprogramme aus der Haushaltslinie fiir die Zusammenarbeit
mit Drittstaaten im Bereich Migration (Rubrik 4) finanziert werden sollten, solange keine
eindeutige Rechtsgrundlage fiir Riickkehrprogramme existiert; bekriftigt, dass es derzeit
keine Grundlage gibt, die eine Finanzierung von Ausweisungen durch die Europdische
Union rechtfertigen wiirde, und dass deshalb die verschiedenen MaBnahmen gemif dem
Subsidiarititsprinzip aus den nationalen Haushalten finanziert werden konnen;

mahnt den Rat in Anbetracht der vom Europdischen Rat bestétigten fehlenden Fortschritte
im Hinblick auf die Einfilhrung eines Gemeinsamen Européischen Asylsystems, im Jahre

-
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2003 die von der Kommission bereits vorgeschlagenen Basisrechtsvorschriften zu erlassen,
und dringt darauf, dass der Erlass dieser Instrumente der Entwicklung einer gemeinsamen
Europdischen Asylpolitik auf der Grundlage hoher Schutzanforderungen weitere Impulse
gibt;

verweist darauf, dass das Mitentscheidungsverfahren und die Abstimmung mit qualifizierter
Mehrheit in Kraft treten sollten, nachdem der Rat die gemeinschaftlichen Regeln betreffend
Asyl, wie im Vertrag von Nizza vorsehen, verabschiedet hat;

teilt die von der Kommission in ihrer Mitteilung ,.Fiir leichter zugéngliche, gerechtere und
besser funktionierende Asylsysteme* zum Ausdruck gebrachten Bedenken und Zweifel und
erwartet ihren neuen Bericht im Juni 2004 tiber die Méglichkeiten der Verbesserung der
Fahigkeit zum Schutz von Fliichtlingen;

begriiflit daher den Beschluss des Europdischen Rates, eine umfassende und
multidimensionale Integrationspolitik zu konzipieren, die einerseits wirksam zu neuen
demographischen und wirtschaftlichen Herausforderungen und andererseits zu sozialem
Zusammenhalt und wirtschaftlichem Wohlstand beitragen kann;

unterstreicht, dass die Integrationspolitik der Européischen Union ein Gleichgewicht
schaffen muss zwischen den Rechten und entsprechenden Pflichten der rechtméBig
aufhéltigen Drittstaatsangehérigen und der jeweiligen Aufnahmegesellschaft, und dass die
Verantwortung dieser Gesellschaft die Anpassung an Neuankémmlinge, die Achtung ihrer
Identitdt (im Rahmen des Gesetzes) und die Gewihrleistung der Gleichbehandlung und
Nichtdiskriminierung beinhaltet;

fordert den Rat auf, die von der Kommission vorgeschlagenen und vom Européischen
Parlament abgeénderten Richtlinien tiber die Familienzusammenfiihrung und {iber die
Rechtsstellung der langfristig aufenthaltsberechtigten Personen als fiir die Integration von
Drittstaatsangehorigen wesentliche Rechtsinstrumente zu erlassen; dringt darauf, dass
Drittstaatsangehorige Rechte und Pflichten wie Unionsbiirger haben sollten, auch das
politische Stimmrecht bei Kommunal- und Europawahlen;

ist der Auffassung, dass die Einbeziehung von Migrationsbelangen in die Beziehungen der
Europdischen Union zu Drittldndern ein wichtiger Teil eines ausgewogenen Konzepts zur
besseren Steuerung der Migrationsstrome ist, fordert den Rat jedoch auf, die Ko-
Entwicklung in den Beziehungen mit Drittlandern zu férdern;

begriifit den Vorschlag des Europdischen Rates, das Europédische Migrationsnetz zu einer
permanenten Struktur zu machen, wiinscht allerdings, dass dies im Einvernehmen mit dem
Europdischen Parlament umgesetzt wird;

begriilt, dass die Kommission einen jahrlichen Bericht iber Migration und Integration in
Europa vorlegen wird, in dem EU-weite Migrationsdaten enthalten sind, und fordert die
Kommission auf, von den Mitgliedstaaten in ihrer Einwanderungs- und Integrationspolitik
angewandte bewahrte Verfahren herauszustellen;



Bekimpfung des Terrorismus

29. begriifit den Bericht des Vorsitzes an den Européischen Rat (Anlage I der
Schlussfolgerungen des Vorsitzes), insbesondere seine Empfehlungen zur Bekdmpfung der
Finanzierung des Terrorismus und zur Zusammenarbeit mit Drittlindern, vor allem den
Vereinigten Staaten;

30. fordert eine bessere ,,sduleniibergreifende” Zusammenarbeit durch Koordinierung der im
Rahmen von Justiz und Inneren Angelegenheiten verabschiedeten Ma3nahmen, wie z.B.
des Européischen Haftbefehls und der Europol iibertragenen Befugnisse in der
Terrorismusbekédmpfung, mit den im Rahmen der ESVP verabschiedeten Mafinahmen;

31. bekriftigt, dass es erforderlich ist, die Bekdmpfung der Finanzierung des Terrorismus mit
der Bekdmpfung der Geldwésche und des Drogenhandels zu verbinden;

Erweiterung, Zypern, Westliche Balkanstaaten und Grofieres Europa
Erweiterung

32. unterstreicht die positiven Aussichten im Hinblick auf die Mitgliedschaft Bulgariens und
Rumadniens; unterstiitzt die tiirkische Regierung in ihrem Programm tiefgreifender
innenpolitischer Reformen und fordert die Kommission eindringlich auf, das Parlament vor
Fertigstellung ihrer Empfehlungen in Vorbereitung fiir den Européischen Rat im Dezember
2004 ordnungsgeméf zu konsultieren;

Zypern

33. ist der tiefen Uberzeugung, dass der Beitritt Zyperns zur Union ein giinstiges Klima fiir die
Anndherung beider Inselgemeinschaften schaffen und zu einer Losung im Rahmen der UN
beitragen wird; fordert die Tiirkei und die tiirkisch-zypriotische Fithrung auf, positiv auf die
Bemiihungen des UN-Generalsekretérs zu reagieren;

Westliche Balkanstaaten

34. erkennt die Unumkehrbarkeit des Prozesses, in dem jedes Land des Westlichen Balkans in
Richtung Beitritt voranschreitet, an; beharrt jedoch gleichzeitig auf dem Grundsatz, dass
jedes Land an seinen eigenen Leistungen gemessen wird, und ist der Uberzeugung, dass
dieser differenzierte Ansatz auch die ZweckmaBigkeit des regionalen Ansatzes in Betracht
ziehen sollte;

35. fordert den Rat und die Kommission auf, ihm einen tragfdhigen Finanzrahmen fiir die
weitere Unterstiitzung des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses im Rahmen der
umstrukturierten Rubrik 7 vorzulegen;

36. ist ferner der Ansicht, dass das Tempo der kiinftigen Erweiterung der Fahigkeit der EU-
Institutionen zu einem weiterhin wirksamen Funktionieren Rechnung tragen muss;
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Ein griofieres Europa und Mittelmeerraum

37.

38.

39.

40.

nimmt mit groBem Interesse die Gelegenheit zur Kenntnis, die sich mit der neuen Initiative
im Bereich der Beziehungen zu den Nachbarldndern der erweiterten Union im Osten und
Siiden ergibt; ist der Auffassung, dass ein umfassender Prozess zur Schaffung eines
Systems gewinnbringender wechselseitiger Beziehungen zur Férderung einer gemeinsamen
Vorstellung von Demokratie, Achtung der Menschenrechte und sozialem Fortschritt
eingeleitet werden muss;

begriifit die Schlussfolgerungen des Vorsitzes nach der Europa-Mittelmeer-Konferenz zur
Halbzeitbewertung vom 26./27. Mai 2003 auf Kreta und hofft, dass die Europdische Union
und die Partnerlénder eine entschlossenere und methodischere Verpflichtung eingehen, um
dem Barcelona-Prozess in einem Geiste der Ko-Entwicklung Gestalt und Inhalt zu
verleihen;

erinnert daran, dass alle in der Erkldrung von Barcelona formulierten Ziele erreicht werden
miissen; ,

wiederholt seinen Vorschlag zur Schaffung einer Parlamentarischen Versammlung Europa-
Mittelmeerraum als Starkung der parlamentarischen Dimension des Prozesses von
Barcelona durch einen hoheren Grad an Institutionalisierung und verstérkte politische
Wahrnehmbarkeit und als Gewahrleistung einer parlamentarischen Kontrolle und
Weiterverfolgung der Europa-Mittelmeer-Assoziationsabkommen und ersucht die
Ministerkonferenz in Neapel, die Rechtsgrundlage festzulegen, um die Umwandlung des
Europa-Mittelmeer-Forums in eine Parlamentarische Versammlung Europa-
Mittelmeerraum zu ermdglichen;

Weiteres Vorgehen im Anschluss an die Friihjahrstagung 2003 des Europdischen Rates

41.

42.

43.

unterstreicht, dass es wichtig ist, dass die Tagungen des Europdischen Rates nicht nur reine
Wiederholungen und Bestandaufnahmen sind, sondern deutlicher politische Vorgaben im
Hinblick auf die Umsetzung der Lissabon-Strategie auf européischer und nationaler Ebene,
wo noch viel zu tun bleibt, verabschieden; erwartet mit Interesse die Initiative der
Kommission, in Zusammenarbeit mit der Européischen Investitionsbank eine Verstirkung
der Gesamtinvestitionen und der Beteiligung des Privatsektors an den Transeuropéischen
Netzen und wichtigen F&E-Vorhaben in die Wege zu leiten;

fordert erneut, dass nach Annahme der beschéftigungspolitischen Leitlinien und der
Grundziige der Wirtschaftspolitik durch den Européischen Rat, bedauernswerterweise ohne
angemessene Berticksichtigung der Hauptvorschlédge des Européischen Parlaments,
dringend ein globaler EU-Ansatz fiir die nachhaltige Entwicklung konzipiert wird, und
bedauert daher das Fehlen eines Hinweises auf die Verpflichtungen von Géteborg;

nimmt die Kandidatur von Jean-Claude Trichet fiir das Amt des Prasidenten der
Européischen Zentralbank zur Kenntnis und verpflichtet sich, geméiB dem Verfahren von
Artikel 112 des EG-Vertrags und im Einklang mit Artikel 36 seiner Geschiftsordnung seine
Stellungnahme abzugeben;



Internationaler Strafgerichtshof

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

betrachtet die Schaffung des Internationalen Strafgerichtshofes als wichtigen Schritt hin zur
Entwicklung des Vélkerrechts und unterstreicht, dass das Romische Statut ein wesentliches
Element der Werte darstellt, die die Grundlage des demokratischen Modells der
Europdischen Union bilden; .

begriifit den Gemeinsamen Standpunkt 2003/444/GASP des Rates vom 16. Juni 2003 zum
Internationalen Strafgerichtshof!, wonach die Union und ihre Mitgliedstaaten
gegebenenfalls Drittstaaten weiterhin auf die Schlussfolgerungen des Rates vom 30.
September 2002 zum Internationalen Strafgerichtshof und auf die ihnen beigefiigten

Leitlinien der Europdischen Union verweisen werden, und zwar im Hinblick auf Vorschlige

von Ubereinkommen oder Vereinbarungen iiber die Bedingungen fiir die Uberstellung von
Personen an den Gerichtshof, und erwartet von den Mitgliedstaaten, dass sie den
Gemeinsamen Standpunkt beachten;

begriifit ferner, dass der Vorsitz den Internationalen Strafgerichtshof nachhaltig unterstiitzt
und sich verpflichtet hat, weiterhin aktiv an der Universalitét des Gerichtshofs zu arbeiten
und zu seinem effektiven Funktionieren beizutragen;

ersucht und ermutigt die Regierungen und Parlamente der Mitgliedstaaten, der
Beitrittsldnder sowie aller im Rahmen der Europa-Mittelmeer-Partnerschaft, des Merkosur,
des Anden-Pakts sowie des Prozesses von San Jose mit der Europdischen Union
assoziierten Lénder, der Lander des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses, der AKP-
und der ASEAN-Linder auf, keine bilaterale "Straffreiheitsvereinbarung" oder dhnliche
Vereinbarungen abzuschlielen oder zu ratifizieren; '

bedauert in diesem Zusammenhang den anhaltenden Widerstand der gegenwértigen US-
Regierung gegeniiber dem Internationalen Strafgerichtshof und bedauert, dass die US-
Regierung ihren politischen und finanziellen Druck in aller Welt verstarkt und
Vertragsparteien und Unterzeichnerstaaten des Romischen Statuts sowie
Nichtunterzeichnerstaaten zu iiberzeugen versucht, bilaterale Nichtiiberstellungsabkommen
zu schlieflen, indem sie droht, die militdrische und wirtschaftliche Hilfe sowie andere -
Formen der Unterstiitzung auszusetzen;

begriifit ferner die Erkldrung der zehn Beitrittslédnder, Bulgariens, Ruméniens, Norwegens,
Liechtensteins und Islands, wonach sie sich den Zielen des oben genannten Gemeinsamen
Standpunkts zum Internationalen Strafgerichtshof anschlieen und dafiir sorgen werden,
dass sich ihre nationale Politik diesem Standpunkt anpasst;

fordert den italienischen Ratsvorsitz auf, den im Mai 2002 angenommenen Aktionsplan im
Einklang mit dem oben genannten Gemeinsamen Standpunkt anzupassen und zu
aktualisieren; fordert den Vorsitz insbesondere auf, die Schaffung einer stédndig besetzten
Kontaktstelle innerhalb des Sekretariats des Rates in den Aktionsplan aufzunehmen, die die
Bemiihungen des Vorsitzes unterstiitzt und erleichtert;

' ABL L 150 vom 18.6.2003, S. 67.

-
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fordert den Rat und die Kommission nachdriicklich auf, einen Dialog mit der US-Regierung
iiber alle Angelegenheiten im Zusammenhang mit dem Internationalen Strafgerichtshof
aufzunehmen; nimmt enttiuscht zur Kenntnis, dass der UN-Sicherheitsrat seine Resolution
1487 um ein Jahr verldngert hat, und fordert den Rat und die Kommission auf, alles zu
unternehmen, damit eine weitere Verldngerung dieser Resolution vermieden wird, die die
Immunitét auf die Friedenstruppen der UN selbst ausdehnt;

Auswirtige Beziehungen, GASP und ESVP

GASP und ESVP

52.

53.

54.

55.

bekundet sein Interesse an den vom Hohen Vertreter fiir die GASP vorgelegten
Empfehlungen fiir eine Sicherheitsstrategie der Européischen Union und fordert, dass es an
der Formulierung und Umsetzung der EU-Sicherheitsstrategie beteiligt wird; erinnert an die
wiahrend der laufenden Wahlperiode zu allen Aspekten einer echten Européischen
Sicherheits- und Verteidigungspolitik, auch zu den institutionellen Aspekten unterbreiteten
Vorschlége;

nimmt mit Befriedigung zur Kenntnis, dass die Europdische Union nun im gesamten
Spektrum der Petersbergaufgaben einsatzféhig ist, was durch die Einleitung der ersten
ESVP-Operationen erneut bestitigt wurde, EUPM in Bosnien und Herzegowina, Operation
"Concordia" in der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien und Operation
"Artemis" in Bunia in der Demokratischen Republik Kongo; bedauert jedoch, dass diese
Einsatzfahigkeit noch immer begrenzt ist und durch viele Méngel eingeschréankt wird, und
fordert daher den Rat auf, mit dem Ausbau der Militdrkapazititen der Europdischen Union,
auch durch die Einsetzung von ECAP-Projektgruppen fortzufahren;

verweist darauf, dass im Zuge des Haushaltsverfahrens 2003 eine Vereinbarung erzielt
wurde, wonach das Europdische Parlament zur GASP und zur ESVP friihzeitig informiert
und konsultiert wird; bedauert, dass sich der Rat im Fall der ESVP-Aktion in der
ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien nicht an diese Vereinbarung gehalten hat -
(“Mission Concordia");

begriiflit die Entscheidung, im Jahr 2004 eine Agentur fiir die Entwicklung der
Verteidigungsfahigkeiten zu schaffen, um die Fahigkeit der europdischen
Verteidigungsindustrie, den strategischen Erfordernissen gerecht zu werden, zu verstérken;

Arabische Welt

56.

ist auch der Uberzeugung, dass die Europ4ische Union ihre Partnerschaft mit der arabischen
Welt durch eine Intensivierung des politischen Dialogs, die Férderung des Pluralismus, von
demokratischen Reformen und der wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung stérken muss;

Naher Osten

57.

verweist erneut darauf, wie entscheidend die Einhaltung der Vorschlige fiir den Fahrplan in
der angenommenen Form und seine unverziigliche Umsetzung sind; fordert alle Parteien
auf, ihr aufrichtiges und entschiedenes Engagement unter Beweis zu stellen; ist der
Auffassung, dass Terrorismus und Gewalt diese Gelegenheit zur Konfliktlgsung nur
zunichte machen kénnen; '
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Irak

58. betrachtet die Annahme der Resolution 1483 des UN-Sicherheitsrates als klares Indiz fiir
den Wunsch nach Riickkehr zu einem konstruktiven Geist der Zusammenarbeit in der UN
und sieht erwartungsvoll dem Beitrag der UN und insbesondere ihres Sonderbeauftragten
zur Bildung einer représentativen irakischen Regierung entgegen;

59. unterstiitzt die Entschlossenheit des Rates, die Europiische Union an den humanitiren
Hilfsmafnahmen zu beteiligen, und ersucht die Kommission und den Hohen Veértreter,
unverziiglich Vorschlige fiir die Beteiligung der Europdischen Union vorzulegen,;

60. wiederholt seine Zusage, am Wiederaufbau des Irak im Rahmen der Resolution 1483 des
UN-Sicherheitsrats mitzuwirken, und verweist darauf, dass die moglichst rasche Einsetzung
einer irakischen Regierung eine weitere Gewiéhr dafiir bieten wiirde, dass die natiirlichen
Vorkommen des Irak letztlich der irakischen Bevolkerung zugute kommen;

Kuba

61. verurteilt entschieden die derzeitige Politik der kubanischen Behorden, die zu einer
Zunahme der Repression gegeniiber Oppositionsfithrern gefiihrt hat, und bekréftigt seine
EntschlieBung vom 10. April 2003" und fordert die kubanischen Behorden auf, die
Verurteilten freizulassen und mit der Repression von Menschenrechts- und
Demokratieverfechtern aufzuhoren;

Iran

62. bekriftigt seine Unterstiitzung der IAEA-Mission zur Priifung des iranischen
Nuklearprogramms und fordert den Iran auf, sich zu uneingeschrénkter Transparenz und
Zusammenarbeit mit der IAEA zu verpflichten und auch das Zusatzprotokoll zu
unterzeichnen;

63. bringt seine tiefe Besorgnis und sein Bedauern angesichts der Behandlung der Opposition,
insbesondere der Studenten, durch die Behorden und einige Uberwachungsgruppen zum
Ausdruck und wiederholt seine Forderung nach Verbesserung der Menschenrechtslage des
Landes und erwartet von der Kommission und dem Rat, dass sie ihm regelmiBig
aktualisierte Informationen tiber den politischen Dialog iibermitteln;

Umweltdiplomatie

64. begriifit, dass sich der Européische Rat erneut verpflichtet hat, durch Forderung einer
europdischen Diplomatie im Bereich von Umwelt und nachhaltiger Entwicklung die
Umwelt in die auswirtigen Beziehungen zu integrieren, was den Standpunkt des Parlaments
in konkrete Maflnahmen umsetzt und in vollem Einklang mit den Erkldrungen des
Parlaments in samtlichen internationalen Gremien steht;

65. unterstreicht, dass es im Rahmen der Globalisierung von Umweltfragen wie Klimawandel,
Bewirtschaftung der Wasservorkommen und nachhaltiger Entwicklung allgemein von
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besonderer Bedeutung ist, die Umweltdimension global in sémtliche Politikbereiche
einzubeziehen, wie dies auf europdischer Ebene geschieht;

(o)
0 ()

66. beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung dem Europidischen Rat, dem Rat, der
Kommission, den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der Beitrittsldander
sowie dem Europiischen Konvent zu iibermitteln.



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

